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Los niños y niñas necesitan espacios 
de juego donde compartir su tiempo sin 
importar cuáles sean sus capacidades y 
donde aprendan a vivir en igualdad.

La Serie Integración permite jugar juntos 
a niños con capacidades diferentes.  El 
objetivo de su diseño no consiste en hacer 
accesibles los juegos infantiles a niños 
discapacitados sino a integrar a niños 
con y sin discapacidad en las áreas de 
juego y fomentar la diversión en común y 
las relaciones entre ellos.  Accesibilidad e 
integración son ambas imprescindibles.

Se trata  de una serie de juegos  accesibles 
que fomentan la inclusión de los niños y 
niñas, padres y madres, abuelos y abuelas, 
con o sin discapacidad en   un mismo 
espacio de jueago.

Incorporan paneles de juego y habilidad, 
elementos sensoriales y musicales y   
elementos decorativos que estimulan la 
imaginación. 

Las dimensiones y espacios están 
diseñados para que en caso de ir con 
acompañantes, estos puedan realizar sus 
funciones de asistencia de forma  cómoda 
y segura.

Fabricados en polietileno de alta 
densidad, libre de mantenimiento y anti-
grafitti, y  acero recubierto con pintura 
termoendurecida y madera de alta calidad 
de procedencia PEFC certificada,  permiten 
el juego de forma segura.

Children need play spaces where they can 
share time together, no matter what their 
skills and abilities, and where they can 
learn to live as equals.

The Integration Series enables children 
with different abilities to play together. 
The aim of the design is not to make an 
accessible playground for children with 
disabilities, but to integrate children both 
with and without disabilities in the play 
areas and encourage them to have fun 
together and develop relations between 
them. Accessibility and integration are 
both essential.

This is a series of accessible games that 
promote the integration of children, 
parents, grandparents, either with or 
without disabilities, in the same play 
space.
The games incorporate play panels, 
sensory and musical elements and 
decorative features that stimulate the 
imagination. 

The dimensions and spaces are designed 
so that assistants may perform their care 
duties comfortably and safely.

Made of maintenance-free and anti-
graffiti HDPE, thermo-hardened paint 
coated steel, high quality wood from PEFC 
certified sources, so children can play 
safely.

Les enfants ont besoin d´un ‘espace 
de jeux pour partager leurs temps  
de récréation, peu importe leurs 
compétences, permettant de s´adapter 
à vivre en collectivité et de s´y intégrer 
harmonieusement sans faire de 
différence. 

L’objectif n´est pas de faire une aire de 
jeux accessible aux enfants handicapés 
mais de les intégrer, afin d´encourager 
les relations entre eux  car l´accessibilité 
et l’intégration sont deux éléments 
essentiels .

Il s’agit d’une série qui favorise l’intégration 
des enfants avec ou sans handicap , des 
parents, grands-parents, dans le même 
espace de jeu .

Composée de panneaux ludiques , 
d´éléments sensoriels et musicales et 
décoratifs qui stimulent l’imagination . 

Les dimensions et les espaces sont conçus 
de sorte que les accompagnants peuvent 
surveiller les enfants confortablement et 
en toute sécurité . 
Fabriquée en polyéthylène de haute 
densité, sans entretien et antigraffiti, en 
acier recouvert de peinture thermodurcie 
et en bois de haute qualité, Pin rouge du 
nord certifié PEFC, traité en autoclave et 
vernissage à pores ouverts.

Serie Integración
Inclusive playgrounds

Série d´Intégration

ESP ENG FRA

Producto certificado bajo la Norma EN-1176
EN-1176 Certified product
Produit certifié conforme à la norme EN-1176

Juego inclusivo
Inclusive Playground
Jeu inclusif

Opción tobogán: P- Polietileno; X- Acero inoxidable con laterales de polietileno; U: gruta
Slide choice: P: HDPE ;X: Stainless Steel ramp and HDPE sides; U: Tube Slide
Toboggan en option: P: PEHD; X: Acier inoxydable avec panneaux en PEHD ; U: toboggan fermé en PEHD
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Columpio Tribox mixto integración cuna
Inclusive cradle mixed Tribox swing
Portique Tribox d´intégration 
mixte siège bébé

R4110MCD

121AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

Columpio Tribox integracion mixto
Inclusive mixed Tribox swing
Portique Tribox d´intégration mixte

Columpio nido Tribox
Nest Tribox swing
Portique nid Tribox

R4110MD

R4112

Columpio Veleta mixto integración cuna
Inclusive cradle mixed Veleta swing
Portique Veleta d´intégration 
mixte siège bébé

R4139MCD

141AÑOS • YEARS • A
NS

Columpio Veleta integracion mixto
Inclusive mixed Veleta swing
Portique Veleta d´intégration mixte

Columpio Veleta nido
Nest Veleta swing

Portique nid Veleta

R4139MD

R4141

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

141AÑOS • YEARS • A
NS

Columpio Nido SPOOKY Patoso
Nest SPOOKY Clumsy Swing

Portique Nid SPOOKY Maladroit

R4150MCD

R4150MD

R4152

Columpio SPOOKY de Integración Mixto 
Inclusive Mixed SPOOKY Swing

Portique SPOOKY d’Intégration Mixte 

Columpio SPOOKY de Integración Mixto
Inclusive cradle mixed SPOOKY Swing

Portique SPOOKY d’intégration 
mixte siège bébé

R4162

Columpio Nido Búhos Vigilantes
Watchful Owl Nest Swing

Portique Nid Hibou de Garde
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Columpio Múltiple de 
Integración los Pinceles
Multiple Hexagonal Inclusive 
Swing the Paintbrushes 
Balançoire Hexagonale 
d’intégration les Pinceaux

R4170MD

143AÑOS • YEARS • A
NS

Carrusel Bowl
Bowl Carousel
Manège Bowl

R4505

103AÑOS • YEARS • A
NS

Trampolín para todos
Trampoline for all
Trampoline pour tous

R4327

Balancín para todos
Seesaw for all
Balançoire pour tous

R4720

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

Carrusel Volador
Flying Carousel
Manège Volant

R4502

143AÑOS • YEARS • A
NS

El Girasol
Sunflower
Le Tournesol

R4705

AÑOS • YEARS • A
NS

Carrusel para Todos
Carousel for All

Manège pour Tous

R4507

143AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

Tumbona
Snow board

Hamac

R4614

Muelle de integración
Inclusive spring rider

Jeu à ressort d’ intégration

R4613

Muelle Doble Ladybug
Ladybug
Ladybug

R4617
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AÑOS • YEARS • A
NS

Muelle Integración 
SPOOKY Pelusa 
Handicapped-Ready 
SPOOKY Fluffy Spring Rider 
Jeu à Ressort d’intégration 
SPOOKY Douillet

R4654

Tunel de gateo de  
Estimulación Temprana
Crawling tunnel for 
Early Stimulation
Tunnel à ramper pour 
la Stimulation Précoce

R5200

AÑOS • YEARS • A
NS

Braqueador de 
Estimulación Temprana
Brachiation ladder for 
Early Stimulation
Barre de brachiation pour 
la Stimulation Précoce

R5201

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

Arenero para  
Estimulación Temprana
Sandbox for Early Stimulation
Bac à sable pour 
la Stimulation Précoce

R5204

AÑOS • YEARS • A
NS

R5209

Juego de luz y color 
para Estimulación Temprana

Light and color playground 
for Early Stimulation

Jeu de lumière et de couleur 
pour la Stimulation Précoce

R5210

Barra de equilibrio de 
Estimulación Temprana

Balance beam for 
Early Stimulation

Barre d´équilibre pour 
la Stimulation Précoce

R5202

R5205 

R5206

Rampa y escaleras para 
Estimulación Temprana
Ramp and stairs for 
Early Stimulation
Rampe et escalier pour 
la Stimulation Précoce

R5203

Juego de texturas y formas 
para Estimulación Temprana
Texture and shape playground 

for Early Stimulation
Jeu de textures et de formes 
pour la Stimulation Précoce
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Túnel SPOOKY Pelusa
SPOOKY Fluffy Tunnel
Tunnel SPOOKY Douillet

Túnel SPOOKY Bigotes
SPOOKY Moustache Tunnel
Tunnel SPOOKY Moustaches

Túnel SPOOKY Ojitos
SPOOKY Little Eyes Tunnel
Tunnel SPOOKY Petits Yeux

R5222

R5221

R5220

Laberinto de olas
Wave labyrinth
Le labyrinthe à vagues

R5100

61AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

AÑOS • YEARS • A
NS

Multitunel Oruga Saltarina
Multitunnel Jumping Caterpillar
Multi-Tunnel Chenille Sautillante

R5226

AÑOS • YEARS • A
NS

Casita Planetarium
Planetarium Little House

Maisonnette Planetarium

R5017

101AÑOS • YEARS • A
NS

Casita de 
Estimulación Temprana

Early stimulation little house
Maisonnette de 

stimulation précoce

R5023

100AÑOS • YEARS • A
NS

100AÑOS • YEARS • A
NS

Casita Integracion 
SPOOKY Pasadizo 

Alley SPOOKY House
Maisonnette SPOOKY Cachete 

R5055

Tirolina para todos
Sky rider for all

Tyrolienne pour tous

R4324

143AÑOS • YEARS • A
NS
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Parque de bomberos
Fire station park

La caserne 
des pompiers

Parque de bomberos
Fire station park

La caserne des pompiers

R4280

R4282

Parque de Bomberos Veleta
Fire Station Park Veleta

La Caserne de Pompiers Veleta

R4279X

AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

R4284X

Parque de bomberos
Fire station park

La caserne des pompiers

Multijuego accesible Robot City
Inclusive Robot City playset
Multijeux inclusif Ville Robot

R4281X

Multijuego Accesible Estación Marciana
Inclusive Mars Station Playset
Multijeux Inclusif Station Martienne

R4283X

Tribox para todos
Tribox for all
Tribox pour tous

R4275X

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS
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R4346D

R4347D

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

R4342D

143AÑOS • YEARS • A
NS

Galactica Solar Inclusiva
Inclusive Solar Galactic

Galactique 
Solaire Inclusive

Gran Galáctica Inclusiva
Great Inclusive Galactic

Grande Galactique Inclusive

Telescopio 
Espacial Inclusivo

Inclusive Space 
Telescope
Telescope 

Spatial Inclusif

143AÑOS • YEARS • A
NS

El galeón
Galeon
Le galion

R4262

Carabela Fantasma
Phantom Caravel
Caravelle Fantôme

Carabela Fantasma
Phantom Caravel
Caravelle Fantôme

Carabela “La Niña”
“La Niña” Caravel
Caravelle “La Niña”

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

143AÑOS • YEARS • A
NS

R4271P

R4267P

R4267PU
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